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Under kriget stadgade en @Gverens-
kommelse skiljelinjern mellan de tyska
och finska trupperna pi finska ost-
fronten. Denna linje har nu blivit en
front, med ty Atfoljande tyska front-
forkortning. De pa norra avsnittet
stdende tyskarna under general Ren-
dulic anvinde nimligen hela tiden
Uleadborg och Kemi som forstrjnings-
hamnar. Nu meddelas det, att Ulea-
borg befinner sig 1 finsk hand. Hu-
_ruvida Yvertagandet har skett under
strid eller ej, ar oklart.

PDen nya frontens dstra flank skyd-
das av tvia tyska divisioner, som be-

finner sig i ungefir sammsa position,
som vid rysk-finska vapenstillestin-
dets borjan. Norr dirom stodo ytter-
ligare tva divisioner p& bada sidor om
Salla-jairnvigen. Som kartan visar,
ha dessa infér ryskt inringningshot
dragits tillbaka 1 riktning Kemijirvi.
Dessa bida divisioners stridsduglighet
dr mer #n problematisk. De voro
redan helt omringade av ryska styrkor
och fingo bryta sig ur omfattningen.
TUnder dessa strider forlorade de allt
sitt materiel och en betydande-del av
manskapet.

Lingst uppe i norr, 1 Petsamo-av-

snittet, forfogar Rendulic éver Annu
tre divisioner bergsjégare; Dessa dro
utsatta for hart tryck frin styrkor ur
Roda armén, som har sitt basomride
kring Murman-viken. (Murmansk—
Polarnoje). Dessa tyskars retrittvig
tili sjoss ar praktiskt taget avskuren
av det pa Fiskarhalvin {orlagda.
tunga, ryska artilleriet.

P4 dagens karta dro inprickade tys-
karnas retrittvigar 1 norr. De fullt
utdragna dubbellinjerna markera vi-
gar, som #ro farbara aret runt. Aro

dubbellinjerna diremot streckade, s
C. H-d.

markera de vintervigar.






